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Annomayus

Crarbs nocBsIeHa mpobiieMe MU(POTBOPUECTBA B JIUTEpaAType MOCTMOACPHA. SIBICHHE HOBOI MU(OIOTHH paccMaTpu-
BaeTCs Kak GUIocoCKuil u MTUTEepaTypHbIil peHOMEH, a TaKkKe aHATM3UPYETCs C TOUKU 3PEHNS] KOTHUTUBHOM JTHHTBH-
cTuku. Llenb nccaenoBaHms COCTOUT B BBISIBICHUH SI3BIKOBBIX CIIOCOOOB pernpe3eHTanni MI(OTBOPUECTBA KaK HHHOBA-
IIHOHHON KOTHUTHBHOH MPAKTHKH MO3TOB OpHTaHCKOTO moctMozaepHa. CoBpeMeHHOe MH(OTBOPUECTBO MPEICTABISAET
co0oi cnokHBIN hunocopckuii peromeH. HoBass MUGOIOTHS CTAHOBHUTCS HCTOYHHKOM IICEBIOPEATFHOCTH U IIPU 3TOM
MOCTOSHHO OTCBUIAET K ApyruM Mudam u obpazam, mepeocMbIcisst uX. Mud mpespamaercst B CHCTEMY HappaTHBOB
U MIPUHAIJIEKUT UCKIIOYUTETBHO IIPOCTPAHCTBY s13bIKa. C TOUKH 3pEHMS TMHTBUCTUKH, MU(] — 3TO CIOXKHBIN SI3BIKOBOH
3HAK, PETYTHPYIONINH KHU3Hb YeI0BeKa Ha 0E6CCO3HATETHHOM YPOBHE U CBSI3BIBAIOIIUIH JIPYT C APYTOM KYIBTYPY U S3BIK.
CoBpemeHHOe ME(OTBOPUECTBO IMOXH ITOCTMOEPHA CTAHOBUTCS CIIOCOOOM Xy 0KECTBEHHOH KOTHUIINH, CO3/aBast HO-
BBIE CMBICIIBI ITyTEM COIOCTABICHUS PA3IHYHBIX MA(OIOTHIECKUX CUCTeM. [laHHAs KOTHUTHBHAS MIPAKTHKA SBISIETCS
HEOTHEMIIEMO YaCThI0 HOBOH PEalbHOCTH, KOTOPYIO OTIMYAIOT XaOTUYHOCTh, HHTEPAKTHBHOCTD, CHHTYIISIPHOCTD U He-
IpeicKa3yeMocCTs. [IncaTenn 3moxu NoCTMOIepHa Yalle BCero 00parmaroTest K KOCMOTOHNYECKOH MI(OI0THH, Co31aBast
COOCTBEHHBIE YHUKATBHBIC MA(POIOTHIECKUE CHCTEMBI, CKOHCTPYHPOBAHHBIE U3 SIIEMEHTOB Y)KE€ CYIIECTBYIOIINX MH-
¢os. IIpu 3TOM MH(DOTOTH TOCTMOZIEPHA PETIPE3CHTHPYETCS] YHUKANBHBIM SI3BIKOM. VccrenoBanue TUPUKK OpUTaH-
CKHX ITO9TOB MOKA3aJio, YTO S3BIKOBBIE CTIOCOOBI BEIPAXKEHHSI MU(a 09€Hb PA3HOOOPA3HBI M OTIAMYAIOTCS IPYT OT Apyra
y pa3nuuHbIX mHcareneil. [lomumo 3Toro, pasHeie OpUTaHCKHE TOATHI OEPYT B KaueCTBE OCHOBBI CBOCH COOCTBEHHOU
Mudozorur MUMEI Pa3IUIHBIX KYIBTYp, 00paImasch K APeBHETPEUeCKOil, KeIBTCKON, HHIMHCKON U JIP. CXaTOMOTHSIM.
IMocpencTBOM JMHIBHCTHYECKOTO aHAIN3a XyHOXKECTBEHHOTO TEKCTa, HHTEPIIPETAOHHOTO, TPAMMAaTHIECcKOro, (o-
HETHYECKOTO U KOHTEKCTYalIbHOTO TUIIOB aHAJIM3a BBISBILIIOTCS S3BIKOBBIE CIIOCOOBI BBIPAKCHUSI COBPEMEHHOTO MUMaA.
Cpenn HHX OIpeeNeHbl NCTOpUYEcKas, KylbTypHasl, reorpaduieckas, MU(OIOTHIECKas, CKa30uHas aJUTIO3Hs; WH-
TepTeKCTyalbHas MeTaopa; aTIO3UHHBINA MOTOK; CTHIM3ALHS, IPEACTAaBICHHAs (HOHETHYECKOM, JIEKCHUECKOH 1 CHH-
TaKCHYECKOM MMHTAIMEH HHTEPTEKCTa; OUIIETBOPCHUE MPUPOJHBIX CTHXUH, ONPOBEpKeHNE MU(a, B3aNMOICHCTBHE
C YUTaTeIeM. YCTAaHOBICHO, YTO 0003HAYEHHBIE S3bIKOBBIC CPEJICTBA B3aNMOACHCTBYIOT B paMKaX TUPUIECKUX TEKCTOB,
CO3/aBast HOBYIO aBTOPCKYIO MH(OJIOTUIO, OTKPBIBAIOIIYIO YHUKAIbHbBIE XYJ0’KECTBEHHBIE CMBICITBI.
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Abstract

The article is devoted to the issue of myth-making in postmodern literature. A new mythology is regarded as a philo-
sophical and literary phenomenon, and is also analyzed from the point of view of cognitive linguistics. The main sources
of mythology and trends in myth-making in modern fiction are also defined. The purpose of the study is to identify
linguistic ways of representing myth-making as an innovative cognitive practice of British postmodern poets. Modern
myth-making is a complex philosophical phenomenon that becomes a source of pseudo-reality and at the same time
constantly refers to other myths and images, reinterpreting them. Myth turns into a system of narratives and belongs
exclusively to the space of language. From the point of view of linguistics, myth is a complex linguistic sign that reg-
ulates human life on an unconscious level and connects culture and language with each other. Modern myth-making of
the postmodern era is becoming a way of artistic cognition, creating new meanings by comparing various mythological
systems. This cognitive practice is necessary to understand the new reality, which is chaotic, interactive, singular and
unpredictable. Writers of the postmodern era most often turn to cosmogonic mythology, creating their own unique myth-
ological systems constructed from the elements of already existing myths. At the same time, postmodern mythology is
represented in a unique language. A study of the British lyrics showed that the linguistic ways of expressing myth are
very diverse and differ from writer to writer. In addition, different British poets take the myths from various cultures as
the basis for their own mythologies, turning to ancient Greek, Celtic, Indian and other eschatologies. Through linguistic,
interpretative, grammatical, phonetic, and contextual analyses of a literary text the following language ways of the mod-
ern myth manifestation are identified: historical, cultural, geographical, mythological, fairy-tale allusion; intertextual
metaphor; allusion flow; stylization represented by phonetic, lexical and syntactic imitation of intertext; personification
of nature forces; myth destruction; interaction with the reader. It has been shown that linguistic means interact with one
another in lyrical texts, creating an author’s new mythology that reveals unique artistic meanings.
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BBenenune

AKTyanbHOCTh JTAHHOW TEMBI 0OOCHOBAHA TEM, YTO KYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO MOCTMOJICPHA
0asupyeTcs Ha HOBOW MHU(OIOTHH, KOTOpasi paclpoOCTPaHACTCS HA BCe Cephbl COBPEMEHHOMN meii-
CTBHUTEIBHOCTH, BKIJIIOUAst B ceOs, MOMHUMO HCKYCCTBA, SKOHOMHKY, MOJUTOOTHIO, KYTHTYPOJIOTHIO
u 1ap. Mudsr GopMHPYIOT 00pa3 COBPEMEHHOTO MUPA, HAMOIHSIST HH()OPMAIIMOHHOE TIPOCTPAHCTRO.
ITpu 3TOM B JTUTEpaType SMOXH MOCTMO/IEpHA MU(OTBOPUETBO CTAHOBUTCS CITOCOOOM XyTOKECTBEH-
HOW KOTHHUIIMH, YTO aKTyaTH3UPyeT HEOOXOAMMOCTD UCCIICIOBAHUS SA3BIKOBBIX MPOIIECCOB, JICKAITHX
B OCHOBE JIaHHOTO (heHOMEHa.

HayuyHast HOBH3HA WCCIIEOBaHUS COCTOMT B TOM, YTO MH(OTBOPUECTBO PACCMATPUBACTCS
KakK Crmoco0 XymoXKEeCTBEHHO KOTHHUIHH, @ TAK)KE BBISBISIFOTCS HOBATOPCKUE SI3BIKOBBIC CITOCOOBI
SI3BIKOBOTO BBIPAXKECHUSI COBPEMEHHOTO MU(DA.

[lens wWCCEMOBaHUS — BBISIBICHHUE SI3BIKOBBIX CIMOCOOOB permpe3eHTanuu Mu(GOTBOPUECTBA
KaK HHHOBAIIMOHHOW KOTHUTHBHOW MPAKTHKH ITO3TOB OPUTAHCKOTO MOCTMOICPHA.

3agaun paboThI 3aKITIOYAIOTCS B CIEAyIONIeM: 1) mpoaHaTu3upoBaTh MU(OTBOPUECTBO Kak (u-
J0CO(CKHIA U TUTePaTYPHBIH (eHOMEH; 2) paccMOTpeTh crenupuKy MIU(OTBOPUECTBA B KOHTEKCTE
KOTHUTHUBHOHN JTHHTBUCTHKH; 3) OTMPEICTUTH CIIOCOOBI S3BIKOBOTO BBIPAKEHHS COBPEMEHHOTO MHUda.

ISSN 1818-7935
Bectruk HIY. Cepwus: JIuHreuctuka 1 MexkynstypHas kommyhukauus. 2024. T. 22, Ne 4
Vestnik NSU. Series: Linguistics and Intercultural Communication, 2024, vol. 22, no. 4



Jlnrrnyerko C. M. fsbikoBas penpeseHTaLMs MMAOOTBOPYECTBA KAK CMOCOGA XYAOXECTBEHHOM KOrHuumn 37

Bri6op MeTonoB mccienoBanus 00yCIOBIEH ENbI0 U COBOKYITHOCTHIO MOCTABICHHBIX 3aad.
Merox onrcanus U 0000IIEHUS HCIIONIB30BAJICS [T aHanu3a peHoMmeHa MIUQOTBOpUeCTBa B JIUTEPa-
Type u punocoduu mocTMOAEPHA, a TAK)Ke B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHYECKOM 3HaHuU. COop Mmate-
pHAaJIOB ISt MCCIe0BaHMS ObLI BBIMOIHEH C TIOMOIIBIO METO/Ia CIUTOIIHON BEIOOpKH. C 1EIbI0 BBISIB-
JICHUsI CTIOCOOOB SI3BIKOBOM peasin3alliid COBpEMEHHOTro Mu(a B JIMPUKE OPUTAHCKOTO IMOCTMOICPHA
OBUTM HCIIOJIBH30BaHbl JIMHIBUCTUYECKUN aHAIN3 Xy[JO)KECTBEHHOTO TEKCTa, WHTEPIPETALUMOHHBIH,
rpaMMaTHYeCKUM, (POHETHYECKII U KOHTEKCTYaJIbHbIN aHAU3.

MarepuanoM ucciaeqoBaHUsI MOCTYKHUIa JIUPUKAa OPUTAHCKOTO TIOCTMO/ICPHA, MPECTaBIeHHAs
B clleiytoleM uctounuke: B nByx namepenusx. CoBpeMeHHasi OpuTaHCKas 0J3Usl B PyCCKUX Tepe-
Bozax. M.: HoBoe nureparypHoe o6o3penue, 2009.

Teoperuueckoit 0a30il MCCIENOBaHUS TOCIYXHIIN TPYAbl TakKuX (PpaHIly3cKuX (uiaocodos,
kak M. Dnuaze, paccMaTpuBaroiero Mu@ B KadecTBe KyJIbTYPHOTO KOZa M CIT0C00a MBIIIUICHHS Olpe-
nenennoit anoxu; 2K. JI. Hanewn, XK. bonpuiispa, P. bapra, onuceiBatomux heHOMEH HOBOW MU(OJTOTHH.
Temarnueckoe 1 XyJJ0)KECTBEHHOE CBOEOOpa3nue COBPEMEHHOM OPUTAaHCKOH 0I3UH pacccMaTpUBaeT-
cst Ha ocHoBe pabot JI. H. I'myxenbkoii u XK.-®. JInorapa. OCHOBHBIE TEHICHUUH MH(OTBOpUYECTBA
B JINTEpAType MOCTMOJICpHA aHAIM3UPYIOTCs Ha 0aze padot JI. Xumxkunsy, B. Benbma, [x. Komn-
Oema, A. Boiomu. JluarBuctuueckyro 0asy mccienoanus coctaBisitorT Tpyasl K. Jleu-Crpoccea,
TPaKTYyIOLEero Mu¢ Kak YHHBEPCAIBHYIO CTPYKTYPY, PETYIUPYIOLIYIO TyXOBHOE OBITHE YellOBEKa;
pabotel H. H. Bonapipesa u A. K. KpaBueHko, mOCBsIIEHHbIC U3yUYEHUIO MU(OIOTHHA KaK KOTHUTHB-
HOI1 cucteMsl, a Taxoke uccnenoanus H. C. [Tonmogoii u JI. FO. Cemeiin, JI. Taamu, 0CHOBOI KOTOPBIX
SBJISIETCSl KOHIIETITYallbHAsl COCTaBIIAIONMast MU(POTBOPUYECTBA.

TeopeTnueckyto 3HAYUMOCTb MCCIIEIOBAHUS OINpPE/eseT KOMIUIEKCHBIN aHaJIn3 IpoOIeMbl MU-
(doTBOpUECTBA C TOYKH 3peHHs (HHUIOCO(UN U JTMHTBUCTHKH, a TaKKe MOAPOOHBIN aHANN3 JHUTEpa-
TypHO# crienuduku HOBOH Mudonoruu. [TomuMo TOTO0, ONIPEAENSIOTCS HHHOBAIIMOHHBIE SI3bIKOBBIC
CpeAcTBa penpe3eHTannu Muda Kak crnocoda Xymn0KeCTBEHHOH KOTHUIMH, YTO JOMONHSIET CUCTEMY
TEOPETUYECKOTO 3HAHUS B JAHHOM 00JIACTH B paMKaX KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKH.

[IpakTuyeckas 3HAYUMOCTh UCCIICAOBAHMS 3aKIF0YAETCS B TOM, YTO OHO MOKET OBITh HCIIOJIB30-
BaHO MpH pa3paboTke OOMIMX U CHIEIHATBHBIX KYPCOB 10 SI3bIKO3HAHHUIO, KOTHUTHBHOM JINHTBUCTHKE,
JIUTEepaTypoBeICHUIO.

1. MudotBopiecTBo Kak ¢puinocoGpckmii M TUTEPATYPHBIH (PeHOMEH
3MOXHU NOCTMOJEePHa

B nepByto odepens He0OOXOAUMO Pa3AeNUTh NOHATHA TPAAULIMOHHOTO MHU(a U COBPEMEHHOTO,
MPUHAUIeKAIIETO 3To0Xe mocTMoaepHa. CorllacHO pyMBIHCKOMY UCTOPHKY U puiocody M. Dnuaze,
MU}, B €r0 N3HAYaJIHbHOM IOHUMaHUH, TIPEICTABISIET COOOH CakpallbHYIO HCTOPHIO, TIOBECTBYIOILYIO
0 TOM, KaKiM 00pa3oM M3BECTHAas YEJIOBEKY PealbHOCTh JOCTUIIIA CBOETO BOTUIOLICHHUS M OCYIIECT-
Bienus [Dnuane, 1996. C. 15]. Takum o6pazoM, MuG MOXKHO ONPEACTUTh KaK HAPPaTUB, COACPIKa-
M B ce0e KyIbTYPHBIHM KOJI STIOXH, & TAK)KE HHTEPIIPETUPYIOLIHNH aKTyalbHbIC Il JAHHOTO HCTOPH-
YeCKOT0 Meproia CMbICbl. MU mepeaaeT npeacTaBieHue JIoAe 0 MUpe, O MECTE YeJIOBEKa B HEM,
0 MHUCTHYECKUX CHJIaX, YNPABISIOINX YHUBEPCYMOM, U MPHU ITOM SIBIAETCS CUHKPETHYHBIM, T. €.
MpeAnoaaraeT OAHOBPEMEHHOCTh BOCHpUATHs. TakuMm oOpa3om, MUQOIOTHS SBISIETCS CHMBOJIOM
KYJIBTYPBI, & TAK)Ke CIIOCOOOM MBIIUICHHSI, XapaKTEPHBIM JJIS1 ONPEeACICHHON (a3bl pa3BUTHUS JTI000-
ro o0IIecTBa.

B coBpemenHOM Mmupe, TaBHO OCTAaBMBILIEM MO3aJM JAAHHBIM 3Tal pa3BUTHSL, MPOUCXOIUT, OJI-
HaKo, BO3POXKIEHHE MH(OIOTHYECKOTO MBIIIJICHHUS, HO TIOHSITHE 0 MU(e 00peTaeT HHOe 3HAYCHHE.
Ecnu TpaguumonHble MUQBI TOMOTAJIN YeJI0BEKY TPUCTIOCOOUTHCS K PealbHOCTH, TO COBpEMEHHAs!
MHUQOIOTHS CO3AACT MCEBAOPEANTBHOCTD, T. €. CMBICT MU(a 3aKII0YaeTCsl TeNneph B caMoM MHde, KO-
TOPBIA MPUHAJUIEKHUT UCKIIOUUTEIBHO MPOCTPAHCTBY S3BIKA.
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B ocHOBe TpaaMIIMOHHOTO W COBPEMEHHOTO MH()OTBOPUECTBA JIEKAT OIHH M TE K€ 3aKOHBI,
HO €CJIM MEePBOOBITHBIE MU(BI UMETTH CTUXUUHBIN, KOJJIEKTUBHBIA XapakTep, TO MU(OJIOTHS 3OXH
IIOCTMOJIEPHA — ATO TBOPEHUE KOHKPETHOro aBTopa. B smureparype XX—XXI BB. nepeocMbICIeHHE
MHUQOIOTHYECKUX CIOXKETOB MPHOOPETAET Ype3BbIYaiHO MIMPOKUI MaclITad, YTO MPUBOAUT K TIOSIB-
JIeHNI0 HOBOM MuUdonoruu. [Ipu aTom Mugonoruzanus 00bICHIETCS HEOBEPUEM K UCTOPUH U BBI-
pakaeT OmIyIIeHHEe 3bI0KOCTH COBPEMEHHOW MBUIIM3ALUK. B 9TOM CBsI3M clienyeT ynoMsHyTh 3Ha-
YUTEJILHOE BIMSHHUE KAHPOB (PaHTACTHKU U (PIHTE3H HA MU(OTBOPUECTBO MOCTMOJEPHA, KOTOPHIE
OypHO pa3BuBaroTcsi B XX B. B CBs3M ¢ OOIIICH TEHACHIIUEH K 3CKAalIU3My B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE,
KeJlaHuEeM a0CTParupoBaThCsi OT PEabHOCTH.

Mud cTaHOBUTCS CHCTEMOH HappaTHBOB, KOTOpas UMEET COOCTBEHHOE 3HAYCHHE W OKa3bIBa-
eT OompeJlelIeHHOe BO3JCHCTBIE HA pelUnueHTa, aedopmupys peansHocTh. [loaToMy Mud He MoKeT
OBITh OIPEJICIICH B KATETOPUSX UCTHUHBI, €r0 Helb3s ocnoputh [bapt, 2008. C. 279-287]. Kak cien-
CTBHUE 3TOTO BO3HUKAET CUMYIISIIINUS CMBICTIA U PEATbHOCTH.

K. Bonpuiisip yka3pIBaeT Ha TO, YTO COBPEMEHHOMY YeJIOBEKY HEOOXOIUM MU ISl TOTO, YTOOBI
n30aBUTHCS OT CTpaxa OAMHOUYECTBA, OLIYLIEHHS Pa30pPBAaHHOCTH U HETPE/ICKa3yeMOCTH COBPEMEH-
HOI1 nelictBurensHocT [bomapuitsp, 2015. C. 20-23].

B kauecTBe npuurH BO3HUKHOBeHHUs1 HOBOH Mudonorun JK.-JI. Hancu Taxke Ha3pIBaeT COLMAIb-
HY0 pa300IIeHHOCTh U CHHTYIIsIpHOCTH [Hancu, 2009. C 113, 116]. HeonpeneneHHOCTh U HEyBEpEH-
HOCTB SII0XHU ITOCTMOJICPHA SIBIISIETCS CIEACTBHEM CBOCOOPA3HOM UI'Pbl, OPUEHTHPOBAHHOM HA MHTEJI-
JISKTyaJIbHOTO uuTarens (MoaepHusMm 0e3 rpyctu — «Moderne ohne Trauer») [Welsch, 2008. S. 2],
HE COMKaJICIONIETro OOJIbIIE O MOTePe NACHTHYHOCTH, EIMHCTBA M CMBICHIA. TEKCT CTAHOBHUTCSI OOIIUM
MPOCTPAHCTBOM B3aUMOJAEHCTBUS aBTOPA U YUTATEJISA, B paMKaX KOTOPOTO CTAHOBSTCS BO3MOXKHBIMU
anbTepHaTUBHBIE cMbICHbL. Kak yTBep)kaaeT moaT u nepeBoauuk JI. XeKUHSAH, TEKCT OTKPBIT MUPY
Y YUTATEIII0, TIOTOMY aBTOP JIMINASTCS BIACTH Haj uuTarenem [Hejinian, 2000. P. 43].

[Tpu 5TOM COBpeMeHHbI MU, B OTIIMYHE OT TPAAUIIMOHHOTO, HE OTIMPAETCsI Ha 3HAHUE, HO ared-
JUpYeT K ApyruM Mudam 1 o0pazam, MOCTOSIHHO Mpejyiaras HOBbIE BEPCUH MPEIbIAYIINX HCTOPHH,
He oTBepras ux camux. OOparieHne K MUPOIOTHIECKUM CIOKETaM IMO3BOJISIET TIOCMOTPETh Ha CO-
BPEMEHHOCTh U UCTOPHIO C HOBOH TOUKH 3peHus. MH(DBI IepecTatoT ObITh OJHOPOJHBIMH, COCTABIISIS
(parMEHTHPOBAaHHYIO BUPTYaJIbHYIO PEallbHOCTh, B OCHOBE KOTOPOH JIS)KUT YHUBEpCAIbHBIA Hap-
paruB [Campbell, 2008. P. 23]. Eciau napagurma MogepHa oTpuLaeT MU(OIOTHYECKOE, BEICTPanBast
palnroHaJIbHYI0 KapTHHY MUPA, TO IOCTMOZEPH, HAPOTHB, 00HAPYKUBAET HEXBATKY UPPALIMOHAIb-
Horo. MIMeHHO TO3TOMY 0OCOOYIO MOIMYISPHOCTH MPUOOPETAIOT KOCMOTOHHYECKHE MH(]BI 0 Xaoce
1 KOHLIE CBETA, KOTOPBIE MMOCPEICTBOM MU(OIOTHIECKUX AITIO3UI PACKPHIBAIOT HOBBIE YPOBHU CHM-
BOJIMYECKUX 3HAYEHUMH.

ABTOpBI CO3JIAIOT COOCTBEHHBIE CUCTEMBI MH(OIOTHUECKUX 00pa3oB M CHMBOJIOB, OMHUPASCh
IpU 3TOM Ha W3BECTHHIE 3aKOHBI MU(OIOTHYECKOTO BPEMEHU M MPOCTPAHCTBA, MCIONB3YIOT 00-
[IeM3BECTHBIE 00pa3bl 1 MOTHUBBI, 00JagaroIIue 0COO0H KyJIbTYpHO-HCTOPUYECKOW 3HAYMMOCTHIO
JUTSL CO3JIaHMsl YHHUKaJIbHBIX MH(OIOTHUECKUX CUCTeM. TeKCT CTAaHOBHUTCS OOMIMM MPOCTPAHCTBOM
B3aMMOJICHCTBUS aBTOpa M YWTATENs, B paMKaX KOTOPOTO BO3HUKAIOT albTEPHATHBHBIE CMBICIIBI.
W3 oTAenbHBIX IeMEHTOB MU(OB KOHCTPYUPYETCS XYI0)KECTBEHHAS! PEATbHOCTD KaK Pe3yJbTaT Ie-
PEOCMBICIICHUS pa3HOOOPA3HBIX KyJAbTYpHBIX Tpaaunuii [Bouloumie, 1998. P. 259-271].

Takum 00pa3oM, COBpEeMEHHBIN MH(]) UMEET T€ e OCHOBAHUS, UTO U TPAJAUIIMOHHBIN, T. €. SBIIs-
eTcs ONPeAeTICHHBIM CIIOCOOOM MBIIIICHHS, OTHAKO €ro crenruKa 3aKIo4acTcsi B TOM, YTO BMECTO
OOBSCHEHHSI PEalbHOCTH CO3/1aeTCsl TICEBAOPEaTbHOCTD, BUPTYaJbHbBIM MHp, CTPYKTYPHUPOBAaHHBIH
W3 HappaTuBOB. BO3HMKaeT MHOKECTBO BAPHAHTOB OIHUX M TEX K€ MU(POIOTUIECKUX CIOKETOB, T. €.
MudoIoreM, 0a3UpyIOIUXCs Ha YHUBEPCAILHOM HappaTuBe Wi MoHoMude. [1pu aToM MuDEI 2110XH
MOCTMOZIEPHA TIPUHA]IKAT KOHKPETHBIM aBTOPaM, CO3/IAIOIIMM CBOM COOCTBEHHBIE XYyIOXKECTBEH-
HbI€ KapTHHBI MUPA U3 JIEMEHTOB PAa3IUYHbIX ICXaTOJIOTHI.
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2. ®enomeH MUGOTBOPYECTBA B KOTHUTUBHOI JIMHTBUCTHKE

C TOYKH 3peHMsI KOTHUTUBHOHM JIMHTBUCTHUKU, MH(] MpeacTaBiseT co00il KOMIUIEKCHBIH (eHO-
MEH, KOTOPBI MOXKET TPAKTOBaThbCsA HE TOJBKO KaK Pe3ysIbTaT OCBOEHHUS MHpAa Y€JIOBEKOM, HO TaK-
e KaK YCTOMYMBBIM CTEPEOTHUIl MAaCCOBOTO CO3HAHUS U SI3IKOBOW MEXaHH3M, (DOPMHUPYIOIIHIA €ro.
B pamkax JTUHTBUCTHYECKOrO 3HaHUS MU} CIEIyeT paccMaTpUBaTh KaK KOMIUICKCHBIH SI3BIKOBOI
3Hak. K. JleBu-Crpocc B cBoeit pabore « CTpyKTYpHas aHTPOIIONOT s yYKa3bIBall, 4YTO MU sIBIISIET-
Csl YHUBEPCAIBHOW CTPYKTYpOH, KOTOpast JICHCTBYET Kak OecCO3HATENbHBIN MEXaHU3M, PETYIHPYsI
JlyXOBHOe ObITHE uenoBeka. [Ipu 3ToM naHHBIE CTPYKTYpBI MOTYT OBITH HCCIIEIOBaHBI B KadeCTBE
3HAKOBBIX CHUCTEM, CBSI3BIBAIOLIMX KYJIBTYPY M SI3bIK. CTPYKTYpHBIMH dIIEMEHTaMH Mu]a SBISIOTCS
MU(EMBI, JIEKCHUECKUE SAMHUIIBI, 00aaaonpe 0coObIM MU(PHUIECKIM COIep)KaHHeM u (HOpMHPY-
IOIIKE JIOTUYECKYIO0 MOZAEIb JIJIS pa3peliennus Hekoero npotuBopeuns [Jlesu-Ctpocce, 2011. C. 241—
244). IpyriuMu ciioBaMu, MUQOJIOTHS 00J1aJaeT CBOUM COOCTBEHHBIM METasI3bIKOM, KOTOPBIH CIIOCO-
O€H OT/ICIUTH CMBICII OT €0 SI3bIKOBOM OCHOBBI. B CBSI3W € 9TUM MOXHO yTBEPXkKIaTh, YTO B OCHOBE
MHU}a JISKUT YHUBEpPCalbHass KOTHUTUBHAS CTPYKTYPa, BOILIOMIAIONIAs B ceOe COBOKYITHBIN YeoBe-
YEeCKHId OMBIT U TEM CaMbIM MO3BOJISIONIAST ONPEIeIICHHBIM 00pa3oM MHTEPIIPETUPOBATh JICHCTBU-
tenbHOCTh [Laurence, Margolis, 1999. P. 4-7]. CoBpeMeHHbIE KOHIENITYalIbHbIE CUCTEMBI CTPYK-
TYpUpOBaHbI U3 MU(POJIOTHYECKUX CIOKETOB U 00Pa30B, KOTOPHIE JIETKO BBI3BIBAIOTCS B CO3HAHUHU
WHAMBHJIA U TTOYTH OJHO3HAYHO MHTEPIPETUPYIOTCS, ABISASACH HEOTHEMIIEMBIM JIEMEHTOM KYJIBTYp-
HoOU mapaaurmel. [Ipu 3ToM ocHOBHAs (DYHKIUS MU(a COCTOUT B CO3aHHU HEKOTro o0paslia cucre-
MBI LIEHHOCTEH, KOTOPast CKJIAJABIBAETCS HE TOIBKO M3 HAKOTUIEHHBIX 3HAHUN 00 OKpPY’KaIolIeM MUpE,
HO TaK)Ke M3 JIMYHOCTHBIX OIIEHOK. MU(BI yCBaWBAIOTCSI YEJIOBEKOM €llle JI0 TOr0, KaKk OH o0peTaeT
CIOCOOHOCTh KPUTUYECKU MBICIIUTB, T. €. MH(OJIOTHYECKOe 3HAHNE SIBISIETCSI HHTEPCYOBEKTHBHBIM,
TaK Kak MOCPeZICTBOM KOMMYHHKAIIMOHHBIX MPOIIECCOB IEPEMEIAETCs U3 OJHOTO HHIUBUAYAIbHOTO
mupa B apyroii [bonneipes, 2020. C. 46-57].

Mud Kak KOTHUTHBHASI CTPYKTYpa SBJSIETCSl AUCKPETHBIM SIBJIGHHEM M COCTOMT M3 apXeTHIia,
T. €. CMBICIIOBOTO S/Ipa U cofepKaTelbHON (GopMbl. ApXeTUTIbI POPMUPYIOT NMPEICTABICHUE HHIM-
BUJIa O MHPE U SIBISIIOTCS YHUBEPCATBHBIMU JUIS OOJBIIMHCTBA MU(POIOTUIECKHX CUCTeM. B nuHTr-
BUCTHYECKOM 3HaHUM M3HAYAIbHYIO JOpPMY apXeTura HablBaloT MUQosoremoil. Mudonorema — 3o
BepOabHO O(OpMIICHHAsT KOTHUTHBHAS €IMHUIIA, KOTOpas SBISIETCS KOTHUTHBHO-CEMaHTHUYECKOM
YHUBEpcaiauei panHero ocmeicienus mupa [Kpasuenko, 2006. C. 90-92]. [Tomumo 3T0TO, 1101 MH-
(ororeMoli MPUHSATO TOHUMATh KCXOJHBIC MOJICTH COOBITHI U SIBIICHHIA, 3aUKCUPOBaHHBIE B MU]O-
JIOTHSX, C KOTOPBIMH MOYKHO THITOJIOTHUECKU COOTHECTH CXOIHBbIE COOBITHS H SIBIICHHSI COBPEMEHHON
KHU3HA. Mu(OJIOreMbl PaCKpBIBAIOTCS YePe3 CUMBOJIBI M KOHIENThI. KOHIIETITHI, COCTABIISIFOIIUE MHU-
¢orornyeckyro KoHuenTocdepy, HazpiBaloT MUpoKoHIIenTaMU. OHH MOTYT (hOPMHPOBATHCS HA OC-
HOBe MeTaop M OTPaXKAIOT KOTHUTHBHYIO criocoOHOCTh uenoBeka [[Tomosa, 2020. C. 229-233].

[Tpu 3TOM 0CO0OE 3HauEHHE IS TTOHMMAHKSI TIO3HABATEILHBIX MEXaHU3MOB MEET UCCIIe0Ba-
HHUE B3aUMOCBSI3U Xy/JIOKECTBEHHON KOTHHUIMH M Mu]oTBOpuecTBa. B 3T0il cBsI3n 0colyio 3Hauu-
MOCTB JJISl SI3IKOBOTO BBIp&KEHUsI MH(a 0OpeTaloT CUMBOJIMYECKHE KOHIENTHI, 00bEINHSIIONIINE
MUQOIOTHYECKUI U apxeTunuieckuid ypoHU [Smith, 2004]. Cornacuo JI. FO. Cemeiin, B aBTOp-
CKOM CO3HAaHHMH CHUMBOJI CYIIECTBYET B BHJEC Ha0Opa YCTOMYMBBIX MHAMBUIYAJILHBIX aCcCOLMAIINN,
3aKpenuBIIMXCS 32 00pa3oM B HAI[MOHAJIBHON W/WIM MHIUBHIyalbHOH KoHIenTochepe [CemeiiH,
2006. C. 25]. IIpouecc cUMBOIM3AIMN CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM TIPU HATWYUH KOHTEKCTa WHTEP-
MpeTalKy, B paMKax KOTOPOTO TOT WJIM MHOW OOBEKT CIIOCOOEH BBI3BIBATH B CO3HAHWW PELUIIHECHTA
ACCOLIMAIUIO C OTPEIeIEHHON KOHIIETITYaIbHON CTPYKTYPOH. ABTOPCKOE MBIIIICHNE HAKJIAIbIBACTCS
Ha MBIIUICHUE MU(OITOITHIECKOE, YTO TIPUBOAUT K BOSHUKHOBEHHUIO HOBOTO MH(Da, KOTOPBIH MOXKET
0 OTAENBHBIM KPUTEPHSIM OTINYAThCA OT MPOTOTUNA. IMEHHO B pa3HHIle MKy IEpBUYHBIM U BTO-
PHYHBIM, T. €. aBTOPCKUM MU(POM, COKPBIT XYI0KECTBEHHBIH CMBICII, paii KOTOPOTO aBTOp Mpuderaer
K MuGoTBOpUYecTBY. [Ipn 3TOM MeXxaHN3M BKIIIOYCHUS MH(Da B aBTOPCKUI TEKCT MOKHO MPOCIIEINTS,
onupack Ha KOTHUTHBHYIO MHTEpIpeTaTHBHYIO Mozenb JI. TanMu, koTopast mpeacraBieHa HA00POM
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CTPYKTYp M mapameTpoB, Takux kak BkitodeHue (Inclusion), B3ammopactmpenue (Coextension),
rpanymsiius (Granularity). [Ton B3aumopacmpernem (Coextension) TOHUMAETCS COCYLIECTBOBaHUE
B TEKCTE JIByX KOHLENTYaJbHbBIX CTPYKTYP, OHA U3 KOTOPBIX COBIAJIAET C APYTOH U KOMIICHCUPYETCSI
€10, WIH SIBJISIETCS] BCIIOMOTATENbHONW MO OTHOLICHUIO K Hel. ['panymsuus (Granularity) Hanpasie-
Ha Ha pacKpbITHE AeTanel XyaokecTBeHHoro Tekcra. Brumouenue (Inclusion) mpencrasnsier coboit
WHTEPIUCKYPCUBHYIO CTPYKTYpPY, OTCBUIAIONIYIO K TIOCTOSIHHBIM CMBICIOBBIM Konam [Talmy, 2000.
P. 417-481].

TakuM 00pa3zoM, MOKHO 3aKJIIOYHTh, YTO MU() KaK JMHIBUCTUYCCKHN (PEHOMEH TpEICTaBIseT
cO0OH OIpeAeTICHHBI CTEPEOTUIT MBIIUICHHUS, BEIPQKEHHBIH B BUAE CIOKHOH CHCTEMBI S3BIKOBBIX
3HaKOB. OJIHOBPEMEHHO C 3TUM MU SIBISIETCS TUCKPETHON KOTHUTHBHON CTPYKTYPOM, COCTOSIICH
W3 apXeTula M colepKaTelbHOH (OpPMBI, KOTOpasi, B CBOIO O4Yepelb, CTPYKTYpUpYeTCsl U3 MUpEM
Ha JIEKCHYeCKOM ypoBHe. M3HauanbHble GOpMBI apXeTHrna, MU OJIOreMbl, SBISSCH KOTHUTHBHO-CE-
MaHTUYECKHMH YHUBEPCAIUSMHE, MTPEACTABISIOT COO0H crocod paHHEro OCMBICIEeHUs Mupa. Bkito-
YeHue MUuQa B Xy[J0)KECTBEHHOE TBOPYECTBO OCYILECTBISIETCS Yepe3 CUMBOIMYECKUE KOHIETTHI, BbI-
pakarolue HOBbIE aBTOPCKUE CMBICIIBI.

3. Cneunduka coBpeMeHHOH OPUTAHCKON M0I3NH

Hecmotps Ha TO 9TO (heHOMEH MTOCTMOIEPHUCTCKOTO POMaHa IITUPOKO MPECTABIECH B UCCIEN0-
BaHUSAX TEOPUHU JTUTEPATYPHI U SA3bIKa, IMPHUKA TIOCTMOJIEpHA JI0 CUX TIOP OCTAETCS Majio M3YYEeHHOM
chepoit, 9TO 0OYCITOBIMBAET AKTYAIbHOCTh BCECTOPOHHETO aHAJIN3a COBPEMEHHOM OpUTaHCKOH 1M0d-
3WH KaK B ACTMEKTe WCOIOTHH, TaK M XyJ0KECTBEHHBIX (POPM.

OpHako, B IEPBYIO OYEPeh, HEOOXOIUMO OTIPEAETUTh BpEeMEHHBIE PAMKH H OCHOBHBIE TCH/ICH-
MU, XapakTepHbIe IS OPUTAHCKOTO IMOCTMOJAEPHHCTCKOTO POMaHa, OKAa3aBIIETO CYIIECTBEHHOE
BIIUSTHUC Ha JTUPHKY. B 11e10M, B OpUTAHCKOH TIPO3e TPAAUIIMOHHO BBIICISIOT PAaHHUH W TTO3THHMA
rocTMoziepHu3M. Paramii mocTMonepan3M opmupyercst B koure 30-x rr. XX B., Hanmpumep, of-
HUM W3 TIEPBBIX POMAHOB B paMKax JAaHHOTO JIMTEPATypHOTO HampaBieHws cuuTaeTcs «lloMuHKH
o dunnerany» k. Jxotica (1939 1.). IloaTuky mpowm3BeneHUI JAaHHOTO MEPHOIA XapaKTepU3y-
0T SIPKO BBIpaKEHHasi camopedieKcHsi, TBOWHOE KOIWPOBAaHHUE, MACTHII, pa3HOOOPa3HBIE UTPOBEIC
npuembl. [To3aauit moctMonepHu3M HauuHaeTcsi ¢ 1980-X IT., ero SIpKUMHU MIPEACTABUTEIISIMU SIBJISI-
torest JIx. bapuc, . Ceudt, . MakwtosH, I1. Akpoiin u np. B Teuenne nanHoro mepuona Qrro-
codusi MOCTMOIEPHU3MA yXKe TITyOOKO YKOPEHHMJIACh B OPUTAHCKOM pOMaHe, JJIsi KOTOPOTO, B CBSAZH
C 9TUM, CTAHOBSTCS XapaKTePHbI ()parMeHTapHOCTh, HHTEPTEKCTYAIbHOCTh U IPyTHE TPAJAUIINOHHEIE
JUTSL TAHHOTO HAIIPaBIICHUS TIPUEMBI.

Bo3HrkHOBEHHE TOCTMOAEPHUCTCKON OPUTAHCKON TIO93HUHU C TPYIOM ITOAAETCS JATHPOBKE, TaK
KaK B 3apy0eXHOH KpUTHKE OHA /TaJIeKO He BCET/a BBIJEISETCS B OTACIHFHOE HAITPaBIEHHE COBPEMEH-
HOW aHTIIMHCKON MuTepaTypbl. OAHAKO OTIENbHBIC IUPHUECKHUE TEKCTHI, B KOTOPBIX TIPOCIIEKUBACTCS
¢umocodus, a TakKe dCTETHKA MMOCTMO/IEPHA, TOABISIOTCS B Pa3IUIHBIX aHTOIOTHSX OpPUTAHCKOW
mon3un, HaunHas ¢ 50-x . XX B., a COBpEeMEHHAsI OpUTaHCKasl JINPUKA BCE YaIle OTOXKICCTBIIICTCS
KPUTHKaMH UMEHHO ¢ mocTMoaepHoM [[myxenpkas, 2021. C. 115-120].

Crnemyet OTMETUTBH, YTO TIPH ATOM MHOTHE COBPEMEHHBIE OPUTAHCKHE MO3THI, TBOPIECTBO KOTO-
poix npuxonutces Ha 2000-¢ TT., MPUIUCIISIOT ce0sT K HEOMOJACPHHUCTAM FIIH ITO3THUM MOIECPHUCTAM,
JIEMOHCTPHPYS TeM CaMbIM HenpuaTre GuIoco(Gpun moCTUHAYCTPHATHEHON ATTOXH.

I1. bpykep momyepkuBaeT HaJIMYWE OYEBHUIHON TUCTAHIIMH MEXY MOJEPHU3MOM M COBPEMEH-
HOM OpuTaHCKOH mo33uei, Tae, HaumHas ¢ 50-x rT. XX B. sSIBHO 0003HAYEHO TPOTUBOPEUHE IO OTHO-
IIEHUIO K MOJIEPHU3MY, KOTOPOE, OJJHAKO, HE HaXOAUT CBOETO XY/IO’KECTBEHHOTO BBIPAKEHHS B HO-
BaTOPCKOM s13bIKe TTocTMOnmepHu3Ma [Brooker, 1992. P. 139-151]. Takum oOpa3om, coBpeMeHHas
OpuTaHCKas MOA3Us OaJTaHCHPYET MEXIY MOJACPHU3MOM U ACTETHKOH mocTMozaepHa [Jluorap, 2007.
C. 322-332].
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B cBs3u ¢ 9THM aHHOE TUTEpaTypPHOE HAIIPABICHNUE HEOAHO3HAYHO BOCIIPHHUMAETCS B OpUTaH-
ckoii nmuteparypHoil kputuke. Harpumep, b. Moppucon u 9. Moyiien B npeaucioBun k «CoBpeMeH-
HoU OpuTaHckoi moa3um» (1982 1) oTMEvaroT, 4To aBTOPEI, IPEACTABICHHbIC B JaHHON aHTOJIOTHH,
JIEMOHCTPHUPYIOT niepexon B nmoctmozaepHusM [The Penguin Book of Contemporary British Poetry,
1982. P. 11-21]. B 1o xe Bpemst M. Xainc, /1. Keanenu u JI. MopeMm B «HoBoit moa3um» (1993 1.) ne-
JIAFOT aKUEHT Ha JIEMOKPATHYHOCTH, OMOPE M OTKPBITOCTH [TO3TOB MMOCTMOZEPHA, YbH TEKCTHI NIPe/I-
craBieHbl B ganHoM cOopHuke [The New Poetry, 1993. P. 10-15]. MHorue coBpeMeHHbIC aBTOPHI,
YbHM CTHXOTBOPEHHS BOLLTH B «OKCc(OPACKYIO aHTONOTHIO OpUTAHCKOM U UPIaHICKOH 1mo33un XX B.
[Anthology of Twentieth-Century British and Irish Poetry, 2001], neMoHCTpupyIOT Takue criequdu-
YEeCKHe XapaKTEPUCTHKH MOCTMOJCPHUCTCKOM ICTETUKH, KaK JIBOWHOE KOAMPOBaHHE, 0co0asi pojb
S3bIKa, KOTOPBI CTAHOBUTCS CPEACTBOM M MPEIMETOM ITO33UH, HHTEPTEKCTYaIbHOCTh, ACTHUII, HOH-
cenexuuto [Jlmorap, 1998. C. 29-34].

Bcenen 3a mpo3zoii OpuTaHcKas Mo33usl EPEOCMBICTIHBAET UCTOPUYECKHE, INTEpaTypHbIC U pe-
JIUTHO3HBIE APXETHUIIbI, YTO COOTHOCHUTCS C MEPEOLEHKONH COBPEMEHHBIX peayinii. bpuTaHcKkHe Mo3ThI
oOparmiatorcsi K mpodieMaM HPaBCTBEHHOCTH B MOCTHHAYCTPHAIBHOM 3T0XE, TOCYAapCTBEHHOCTH
1 onuTHKH. ClenyeT TakKke OTMETHTb, YTO OpUTAHCKasi 093Us TIOCTMOZIEPHA TaK ke Ppriocopuy-
Ha, KaK ¥ mpo3a. [103Tel 3aTparuBaroT GUI0COPCKO-PETUTHOZHYIO TPOOIEeMaTKy, TPOOIeMbI JIHY-
HOCTHOT'O CTAaHOBJICHUSI, HPAaBCTBEHHOCTH M CaMOMICHTU(UKAIIHH.

[Tpu sTOM cnennpuueckoi YepToit IMpUKKU OPUTAHCKOTO MMOCTMOJCpHHU3MA SBIsieTCsl (peHOMEH
(CKEHCKOM TI033UM», B KOTOPOH Mpeo01aJaroT Takhue TEMbI, KaK HACHTHYHOCTh B MYJIBTHKYJIBTYPHOM
MPOCTPAHCTBE, MPUHAICKHOCTD K OIPEACTICHHON TPAAULIH, a TAK)KE 0C000€ JKEHCKOE BOCIIPHUSATHE
okpyxatomiero mupa [Kennedy, 2013. P. 18-30].

TakuMm 00pazoM, MOJKHO CEJIaTh BBIBOM, YTO COBpEMEHHAs OpUTaHCKAs MOJ3US — ITO CIOKHBIN
MHOTOTPaHHBIA (PEHOMEH, BKIIOYAIONIM B ce0sl uepThl MOAEPHA, NOCTMO/ICPHA W aBaHrapaa. Jla-
THPOBKA BO3HUKHOBEHHSI IOCTMOAEPHUCTCKOM MO33UU OCTAETCS CHOPHBIM BOIPOCOM, HO B IEJIOM
OOJIBIIMHCTBO KPUTUKOB OTHOCST JIMPUYECKOE TBOPUECTBO MPEACTABUTENECH JaHHOTO JINTEPaTypHOTO
SBJICHUS KO BTOpOii mojoBuHe XX B. CoBpeMeHHbIe OpUTAHCKHE MOJTHI NBITAIOTCS IEPEOCMBICIHTD
9K3UCTEHIMANbHBIE (Procodckre mpodaeMbl, COLUaTIbHBIE BOMPOCH MOCTHHIYCTPHUAIBLHON 3PHI,
a TaKke 00palarTCs K MOBECTKE MYJIBTKYIBTypaIn3Ma B KOHTEKCTE ONCKa HIEHTHYHOCTH. [1oaTH-
Ka COBPEMEHHON OpUTAHCKOH JIUPUKN XapaKTepu3yeTcsl PparMeHTapHOCThIO, HEOMPEACTICHHOCTHIO,
WHTEPTEKCTYaJbHOCTBIO M, KaK CJICACTBUE, CTHIMCTUYECKON DKIEKTHUKOW M AJTIO3USIMH, ABOHHBIM
KOJIMPOBAHHEM, ITACTUIIEM U HOHCEJIEKIIHEH.

4. SI3pIK0OBOE BbIpaKeHHE COBpeMeHHO Mudo10rnu
KaK c1ocofa Xy/10:keCTBeHHOH KOrHUIMH
B JIMPUKe OPUTAaHCKOI0 MOCTMOEepPHA

JIMHTBUCTUYCCKUN aHAITN3 JTUPHUYCCKUX TEKCTOB TIOCTMOJICPHA MOKAa3ajl, YTO COBPEMEHHOE MH-
(OTBOPUYECTBO CTAHOBUTCS CITOCOOOM XYJIOKECTBEHHON KOTHUITMH. ABTOPBI TIOCTMOJIEpa IPH TTOMO-
M TPAJIUIMOHHBIX, & TAK)KE NHHOBAIIMOHHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB CO3JAI0T COOCTBEHHBIC MU(OIIO-
THYECKUE CUCTEMBI, JJIEMEHTaMU KOTOPBIX SBIISTIOTCS] 00pa3bl, 3aMMCTBOBAHHBIC M3 OOICH3BECTHBIX
CIOXKETOB M TBOPUCCKH TIEPEOCMBICIICHHBIE. Takum 00pazom, MA(DOTBOPIECTBO KaK CIIOCO0 XyIoXKe-
CTBEHHOW KOTHHUIIMH JIACT BO3MOXKHOCTh SKCIUTMKAIIMH HOBBIX CMBICIIOB M3 Pa3JIMYHBIX ICXaTOJIOTHH,
YTO MO3BOJISIET COBPEMEHHOMY HHJIMBHJY BBICTPOMTH HOBYIO CUCTEMY MHU(OB, aKKyMYIHUPYIOIILYFO
HAKOTUICHHBIC 3HAHHS U OOBSICHSIONIYI0 COBPEMEHHYIO PEaIbHOCTh MCXOJSl U3 HOBBIX NMPHHIUIIOB,
TaKHX KaK Xa0THYHOCTh, HHTEPAKTUBHOCTh, CHHTYJSIPHOCTh M HETIPEICKa3yeMOCTb.

[Mpu moMoIM JIMHTBUCTHYECKOTO, WHTEPIPETAMOHHOTO, IPaMMAaTHYECKOTO, (HOHETHUECKOTO
W KOHTEKCTYQJILHOTO aHaJH3a JIMPUYECKUX TEKCTOB OPUTAHCKUX IMOJTOB MOCTMOJICPHA, MPEICTaB-
JICHHBIX B cOOpHUKe «B nByx m3Mepenusix. CoBpeMeHHast OpUTaHCKasl TOJ3Hs PyCCKUX MEPEBOAAXY,
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OBLTH BBISIBIICHBI CIIETYOIHE SI3BIKOBBIE CIIOCOOBI pENpe3eHTal COBPEMEHHOTO MU()OTBOPUECTBA:
WCTOpUYECKasi, KyIbTypHasi, reorpaduueckast, MUQOIOrHIecKas, CkazouHas aJljIio3usl; HHTEPTEKCTY-
aybHas MeTadopa; aJuIFO3UIHBIN MOTOK; CTUIM3AIVs, IPeCTaBlIcHHas (DOHETUYESCKOM, TICKCHUECKOM
1 CUHTAKCHYECKOM MMHTAlMel MHTEPTEKCTa; OMUIETBOPEHNE NMPUPOAHBIX CTUXUH, OMpPOBEPKEHUE
MuUda, B3aUMOJICHCTBHE C YUTATEIIEM.

HcTOYHMKH MCTOPUYECKHX, KYIBTYPHBIX MU(POIOTUUCCKKUX AJLTIO3UH B JUPUKE OPUTAHCKOTO
MOCTMOZIEPHA OYeHb Pa3HOo00pa3Hbl. K HUM MOXXHO OTHECTH MarmyecKhe TeKCTbI, HalpuMep, 3aro-
BOPBI, JPEBHETPEUECKYI0, IPEBHEIEPMAHCKYIO ICXaTOJIOTHI0, MU(BI HHACHIEB, 00pa3bl, CBS3aHHbIC
C TPaJULHMOHHBIMHU MPa3JHUKaMU U (ecTuBaisiMu 1 ap. Cpean cKa3ouHbIX ajuTIO3HN MPEBaIUPYIOT
OTCBIJIKH K TBOPUECTBY OpaTheB [ puMM. AJUTIO3UH B IMPUYECKUX TEKCTaX OPUTAHCKOTO MOCTMOJEp-
Ha 4acTO COYETATCS C OJULETBOPEHUEM TOW MU UHON IPUPOIHOMN CUIIBIL.

WuteprexcryanbHas MeTadopa SBIsIeTCsS OYeHb PaclpoCTPaHEHHBIM IPHEMOM, B OCHOBE KOTO-
POH JISKUT CKPBITOE COMOCTaBICHHE AJUTFO3MHHBIX 00pa30B.

AJTIO3UHHBIN IOTOK MPENICTABIISIET COO0H CIIOXKHYIO CTPYKTYPY, BKIIIOUAIOMIYIO B CE0sl HECKOIIb-
KO B3aWMOCBSI3aHHBIX MHTEPTEKCTYaJbHBIX 00pa3oB, COUETAHHE KOTOPBIX B PAMKaxX OTHOTO CTHXO-
TBOPEHUS CO3JAeT MPHpPAIIEHUE XY/I0KECTBEHHOTO CMBICTIA.

Crunusanus HHTepTeKCTa Kak pa3HOBUIHOCTh pUTOPUUYECKON HHTEPTEKCTYyalIbHOCTH PETpe3eH-
TUPYETCs MapoIUpOBaHUEM U TBOPUYECKUM MOJpaxkanueM apyromy asropy [Redmond, 2009. P. 10].

XyH0oKeCTBEHHBIH MpHeM, 0003HAYCHHBIN KaK «OMPOBEpKEeHUE MU(ay, SBISETCS HOBATOPCKUM.
B ocHoBe naHHOrO Tporma JIEKHUT aJUTIO3USI UM COBOKYMHOCTBH aJUIIO3UI, OTCHUIAIOIIMX YUTATEIs
K 00IIeM3BECTHON MU(OJIOTHUECKOM, PEITUTHO3HON CHCTEME HITH MPEIC/ICHTHOMY TEKCTY, PeIpPe3eH-
TUPYIOLEMY OCOOCHHOCTH TOW MM MHOM KYJIBTYPbl, HCTHHHOCTH KOTOPBIX MOJBEPTaETCsI COMHEHHUIO
WM Pa3BEeHUYMBACTCS aBTOPOM. J{OBOJILHO 4acToO onpoBepkeHue Muda B IMpuke OPUTAHCKOTO MOCT-
MOJIEpHA CTPOUTCS Ha B3aUMOJIEUCTBUU C YUTATENIEM, B IPOIIECCe KOTOPOTO YUTATENb OKa3bIBACTCS
BOBJICUCHHBIM B OINPEACICHHYIO UTPY U CaM OINpeJelisieT UCTHHHOCTh MUu(a.

B nanHO# craThe 0003HAUCHHBIE BBIIIE S3BIKOBBIE CPEACTBA pelpe3eHTalnu MU(OTBOPUECTBA
Kak cr1oco0a XyJJO)KeCTBEHHOW KOTHUIIMU PaCCMaTPUBAIOTCS Ha MaTepHralie TOATHYECKUX TEKCTOB CO-
BpeMeHHbIX OpuTaHckux 1mod3toB Katmmu Paiin (1908-2003), [ackans [etu (1953 rp.) u JxeHHu
Jxozed (1932-2018).

Ucroku xynoxectBenHor koraunuu K Paitn jexar B oGnactu mudorBopuecTBa. B cBoux su-
PUYECKHX TEKCTaX, OTCHUIAIONIUX YNUTATENS K Pa3IM4YHbIM 3CXaTOJOTHAM, IPEBHETPEUECKOM, KeIbT-
CKOM, MHJIUICKOM U JIp., aBTOP CO3JA€T CBOM YHUKAJIbHBIN NO3TUYECKUI MUp, ITPEACTABISIOIIUN CO-
00i1 MO3auKy M3 MH(OJIOTHYECKUX, PEIUTHO3HBIX, (Prnocodckux BO33peHHI, pPerpe3eHTHPYEMbIX
MOCPENICTBOM 0CO00T0 XY/I0’KECTBEHHOTO s13bIKa. Hampumep, B Ha3BaHHSIX HECKOJIBKUX CTHXOTBOpE-
HUH 1M03Ta MPUCYTCTBYET cOBO «spelly» (3aroBop). K. PaiiH, UMHTHPYS S3BIK JAHHOTO Mardueckoro
KaHpa, CO3/1aeT CBOW COOCTBEHHBIH 3ar0BOP, BIMCAHHBIN C COBPEMEHHYIO ACHCTBUTEILHOCTD. TeKCT
TPaJMLIMOHHOTO aHIIMICKOTO 3aroBOpa XapaKTepU3yeTcsi MHOTOUNCIIEHHBIMU aJUIUTEPALIMMH, acco-
HaHCaMH, MOBTOpaMu, 4eTKUM putMoM [Oxncan, xonc, 2011. C. 110-115].

[MosTomy, k mpumepy, ctuxotBopenue «Spell of Sleep» / «3aroBop Ha COH IpsAAYIINID OTINYAET
SICHO TIPOCIIC)KMBAIOIASCS METPUKA: KaXKasi cTpoda COCTOUT U3 YETHIPEX CTPOK, B OTIUUHUE OT ABYX
MOCTIETHHUX, CTPYKTYpHUPOBAaHHBIX U3 IECTH; B IEPBOH U TPEThEl CTPOKax KaxKaoi cTpodsl 6e3yaap-
HBIH CJIOT CMEHSIeTCsl yAapHbIM, (OPMHUPYSI TEM CaMBIM TPEXCTOITHBIN SIMO, B TO BpeMsl KaK BO BTO-
PO W TpeThel CTpOKax coueTaHue Oe3yHapHbIH/yIapHBI CMEHSETCS Ha MPOTHBOIOJIOKHOE, T. €.
Ha cMeHy MOy npuxoauT xoper. OHaKo Mo Mepe pa3BUTHSI TUPHUECKOTO TEKCTa PUTM CTAHOBUTCS
BCE MEHEe YEeTKHUM: CO3/aeTCs OILIyIIEHUE, YTO 10T, HAMeKas B HadaJle JMPUUECKOro TEKCTa Ha ero
MIPUHAJUIEKHOCTD K ’KaHPY 3aroBOpa, MOCTENEHHO MTOTPYKAETCS B COBPEMEHHYIO I€HCTBUTENIEHOCTD
MO33MHU MMOCTMOJEPHA, KOTOpasi 0 CBOEMY PUTMY OJIM3Ka K MPO3andeckoMy TEeKCTy. Tem He MeHee
kaxias crpoda comepkut anadopsl «Let himy, a Takke pa3IMYHbIC BAPUAIUY C PEIJIOTOM «as» —
«as leavesy, «as young birdsy», «as islands», 4T0 Takxke XapakTepusyeT CTaHAapTHBIA aH[IIMHCKUI
3aroBop.
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3a BHemHeH (GopMOH JaHHOTO >KaHpa CKphIBAeTCs 0Opa3HOe, HACHIIEHHOE XYII0)KEeCTBEHHBI-
MU TPONaMH CTUXOTBOPEHHUE, THUPUUECKasi TEPOMHSI KOTOPOro, oOpamiasch K CHOBUACHUIO Kak 0o-
JKECTBEHHOMY Hadally, MIPOCHUT UCLEIUTh U 3alUTUTH CBOETO BO3II00IEHHOT0. ONHULIETBOPEHUE CHA
pa3BopauMBaeTcs Ha MPOTSHKEHHH BCETO CTUXOTBOPEHUS, BRIpAKEHHOE Yepe3 raroin «let», oTKpbiBa-
IOLIMH KaXKayto cTpody. JleHcTBHs CHa onMcaHbl Yepe3 MHOTOYHCIICHHbIE CPABHEHHS C IPUPOTHBIMH
cruxusiMu: «Let him be hidden in sleep / as islands under rain / as mountains within their clouds ...»
/ «Crpsiub-COKpPOH €ro COH, KaKk OCTpOBa IOJl JTMBHEM, Kak B oOnakax BeplIMHBD) [B 1ByXx m3mepe-
Husx... 2009. C. 98-99], a takxe Metadopuueckue psijibl, yCHIUBAIOIINE YMOIMOHATIBHBIN 00pa3
TO0sIIIIEH JKEHIHBI, WIIYIIEH criaceHust j1st cBoero Bo3nmtooiaenHoro: «Let him be healed in sleep /
in the quit waters of night / in the mirroring pool of dreams / where memory returns in peace, where
the troubled spirit grows wise / and the heart is comforted». / «/cuenu ero, coH, / B THXuX moyiHoY-
HBIX BoJaX, / B mamu 3epkayibHbIX Tpe3, / [ie Bo3BpainaeTcs namsth, / CMyTy CMEHSIET MyApPOCTb, /
Cepaiie coBceM He O6osut». Houb yromo0msieTcst Bojie, UCHESIONICH AyX U YCIIOKauBaroIIen Cepie
[Tam xe].

TakuMm 00pa3om, OAT CO3aET CBOM 0COOCHHBIN MU} 0 MUPE CHOBHCHNUH. 3ar0BOP CTAHOBUTCS
YHHKaJIbHON (POPMOH Xy[J0)KECTBEHHOW KOTHUIMH: TIOAT MBITAETCSI OCMBICIUTD CYIIHOCTD U MpeJHa-
3HauUCHHE CHOB.

[Moarecca I1. Iletn B CBOMX JIUPHUUYECKUX TEKCTAX, OOBEANHSS MHOKECTBO MH(OB, CO3/1aeT cO0-
CTBCHHbIC, BIIMCAHHLIC B COBPEMCHHYIO I[eﬁCTBHTCJH:HOCTI: 1 YHUKaJIbHBIMUA CHOCO6aMI/I TPAKTYIO-
mme ee. Hanpumep, ctuxorBopenue «Noon in the orchid house, Kew Gardensy» / «[lonaens B 60-
taHnueckoM cany Keto» (c. 352, 353) cocTaBineHo W3 HCTOPHYECKUX U MU(DOJIOTHYECKUX aJUTIO3UH
U3 KyJIbTYpbl HHACHIEB Maiisi U anTekoB. Jlupuueckuii TEKCT HaUMHAETCSl ¢ OOpaLICHUs] K TPUHILY
OBETOB, YTO ABJISICTCA aJuTIo3uel Ha MI/I(bI)I AIlITCKOB, B KOTOPLIX IMPUHLEM WJIN KHA3EM IIBETOB CHU-
tanu 6ora Kcounnummmm, nokposutens pactutensbHoro mupa: «Didn’t I tell you you are my Prince
of Flowers?» / Kusizem 11BeToB s T€0s okpecTuia korma-to...» [Tam xe. C. 352-353]. [lanee aBTop
pacckasbIBaeT 0 KpOBaBbIX JKEPTBOIPUHOLICHHUSIX KOPOoJIeBbI Maiist Kcok, koTopast mposieBaia BepeBKy
C IUIaMu 4€pe3 OTBEPCTUC B A3BIKE, LITO6I:.I MOJIYYUTh MMOMOIIB OT YIICAIINX IMPEAKOB UJIHU I[O6I/ITI)CH
onarockiionHoctu 6oros [Clark, Houston, 1998. P. 31-46]: «Lady Xoc, trying for visions, / passed a
thorned rope through her tounge.» / «3Haelb, npuHIiecca oiHa, YTOObI BEI3BATh BUCHHUS, / 11O S3BIKY
mporyckaja 0e4eBKy ¢ mmnamu. ..» [Tam xe]. JlaHHBII aJUTIO3UIHBIN TTOTOK, OTCHLIAOIINAN YATATEIISI
K Mu(paM MHACUIEB, TOMOIHSIETCS TeorpadMuecKoll ajuTto3uel: modT ynoMuHaeT octpoB Cakpuc-
¢duoc, pacronoxeHHbI B MEKCHKaHCKOM 3aJIMBE, TJ€, COINIACHO JIEreH1aM, COBEPIIAIUCH YeJIoBeye-
ckue xxeprBonpuHoiieHus. Takum oopasom, I1. [letu co3maeT coOCTBEHHYIO ME(OIOreMy, B KOTOPOit
00pa3bl u3 MUGOB U JICTSH]T UHJICHIICB CKJIAJIbIBAIOTCS B IICJIbHYIO KAPTHHY COBPEMEHHOM peaibHOC-
TH, TJ€ KYJITYpHBIE TPAHUIIBI CTUPAIOTCS. AJUTIO3UHHBIN MOTOK CITYKUT JJIS CO3/1aHUS YHUKAJIBHOM
WCTOPHUH MTO3HAHUS cBoero s. Jlupuueckas repoussi, Tyssomas no KoponeBckum 00TaHHYECKUM ca-
nam Keio B JIoH/IOHE, B MOMBITKE MMO3HATH ce0sl, 00pamaeTcsi K MPUHILY I[BETOB, allTEKCKOMY OOry
Kcounnummm u xoposieBe maiist Kcok, coBepiiaBieil KpoBOIyCKaHHE pajn BUACHUN. 3aBepiuaeTcs
CTHXOTBOPEHHE UHTEPTEKCTyalbHOU MeTadopoii: OAT ymogoOsieT CBOe CO3HAHHE JI0OMY, & MUBHI,
B KOTOpbIE CO3HAHHE TIOTPY’KEHO, CPABHUBAET C OPXHUJCSIMU, YBUBAIOIIMMH KpPbIITy goma. Takum 00-
pa3om, Metaopa MOJABOAMUT OINPEICIICHHBIN UTOT, BhIPaXKasi MbIC/Ib O HEU30S)KHOU MUPOJIOTUIHOCTH
COBPEMEHHOIO MBIIUIEHUS, CTPYKTYPUPOBAHHOIO M3 OTPOMHOI CETU B3aMMOCBSI3aHHBIX 3CXATOJIO-
ruit: «Of course, when I find you, you are an orchid / clinging to the porous roof of a host» [Tam
xke] / «KoneuHo, xorna st Haiay Te0st, THI OpXUes, LETUIIONIAascs Ha TIOPUCTYIO KPBILTY XO3SUHa»
(TocIIOBHBIN NIEPEBON).

. Ixo3ed B cBOEM TBOPUECTBE YaCTO 00palIaeTcs K CKa304HbIM croxkeTaM. Ha ocHoBe IMHrBU-
CTHYECKOTO aHaJIi3a ee JIMPUKHU ObLIT ONpeiesieH HOBAaTOPCKUI XyA0KECTBEHHBIN MpreM, 0003HaYeH-
HBIH KaK «OIMpOBEpIKEHUE MUDay.

B cruxorBopenun «Still reading fairy stories» / «Bce Te e cka3km» 03T P MOMOIIHU CKa304-
HBIX aJUTIO3UH BBICTPAMBAET CBOCOOPA3HYIO UTPY C UMTATENIeM, HaMeKas Ha 0OLIen3BEeCTHBIN CIOXKET,
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COIYIACHO KOTOPOMY IPHUHI] OTIPABIsieTCs B MyTh paau craceHus npuHuecchl: «If you were bred on
fairy tails / As was I/ You would know where the prince was going to / And why...» / «Ecnu nerctso
TBOE MPOILJIO 32 YTEHHEM CKa30K, KaK y MeHsl, / Thl, KOHEUHO, 3HACIIb, K KOMY HalpaBJIsUICcs MPHHII,
/ 3auem Toporui koHs» [Tam xe. C. 216-217]. OnxHako MOAT cpasy ke NPeAypekKaaeT O Hepealb-
HOCTH ONHMCAHHBIX B CKa3Ke COOBITHH, YTO Ha S3bIKOBOM YPOBHE BBIPa)KaeTCs 4epe3 MPHIATOYHOE
ycnoBHoe (Third Conditional): «And if you had also lived in the world / As I have done / You would
know too that he went past ten-foot wall of roses / And kept straight on». / «Ho Tak xax Mbl JKHBeM
B MUpE, KOTOPBIH / He pu3HaeT uyzec, / Thl 3Haews u To, 4TO MPUHII HE jJoexal a0 3aMka. / He Tam
cBepHyi. / W ucuesy [Tam xe. C. 216-217]. Takum obpazom, /1. [Ixo3ed onpoBepraeT CKa30uHYO
HCTOPHIO, OCHOBBIBASICh HA IIPOTUBOIIOCTABICHUH JIBYX MHPOB, (PaHTACTHYECKOTO U PEasbHOro, I7e
qygeca HEeBO3MOXKHBI.

[Tpuem ompoBepkeHus: Muda B JAaHHOM Clydae COACPKUT JOMOIHUTEIbHBIA aTIO3MHHBINA
IUTACT, TaK KaK Ha MPOTSHKEHUU BCErO JIMPHUUYECKOTO TEKCTa BCTPEUAIOTCS OTCBHUIKH K M3BECTHOM
BceM rctopuu o Crsiieil KpacaBulle, BIIEPBbIC YIIOMUHAEMOH B (POJIBKIOPHBIX HCTOUHUKAX, & 03~
xe B uTepaTypHbix nznoxenusx J. basune, 1. [Teppo u O6parbeB ['pumm. Obmias kaHBa CrokeTa
JAHHOW CKa3KH CBOJHUTCS K TOMY, YTO NMPHUHIIECCA, YKOJOBIIUCH O BEPETEHO BEIbMBI, 3aCHIMACT.
Jlupuueckuit Texct . Jlxo3ed orchutaeT umrarens k Oojee nmoznHed Bepcuu ckaszku I, Tleppo
u OparbeB [pumM, r1e BOKPYT 3aMKa BBIPACTAET HEMPOXOJAMMasl CTEHA W3 HIMIIOB, KOTOPYIO BIIO-
CIIeACTBUM NpopyOaeT NpuHI 1 OyauT KpacaBuily nouenyem [Briider Grimm, 1887. S. 61-66; Ilep-
po L., 1901]: «ten-foot wall of roses» (B JOCIIOBHOM TepeBoOjie — MeCATU(yTOBasI CTEHA U3 PO3);
«hacked this way through» (B mocioBHOM mepeBojie — npopyOusn cede myTh). ABTOp Takke yIo-
MUHAeT BO3MOXKHBIM CUACTIMBBIN (hUHAJ, KOTJa MpuHIleccy pa3Oyaut mouenyi: «And the power
of life through that long-waiting silence was / All in the kiss» / «/ coTHIo, HET, JaXke THICAUYY JIET
Mon4aHus / mpepBeT nouenyi» [B aByx mamepenusx. CoBpemeHHast Oputanckas mossus, 2009.
C. 216-217]. I1o3T cTaBUT MO COMHEHHUE CaMy BEpY B Uyll0, OJJHAKO B TO XKe BpeMs 00paIaercs
K YATATEII0 ¢ BOIPOCOM O TOM, TIOBEPHJII JIK OBl OH B IPYroil MCXOJ JNaHHOW MCTOPHUH, T/I€ TPUHII
BCE-TaKW HaxXOIUT BEPHBIN MyTh W CBOIO JIOOOBB, T. €. ONMpPOBEp:KeHHE MHU(a B JAHHOM CTHXO-
TBOPEHUH JIOTIOJIHSAETCSI CBOCOOPA3HOM UTPOi C YMTaTeseM, KOTOPOMY B UTOTE MPEIOCTAaBISETCS
BO3MOXXHOCTB BBIOOpA MEKIY ABYMSI MHPaMH.

B pesynbrare ananuza JMPUYECKUX TEKCTOB OPUTAHCKUX MOJITOB IMMOCTMOJIEPHA MOXKHO 3aKJIIO-
YHUTh, YTO MUPOTBOPUYECTBO MOCTMOACPHA SBIISIETCS CIIOCOOOM XyI0KECTBEHHON KOTHUIIMU U pernpe-
3EHTHPYETCS IIUPOKHM Ha0OPOM SI3BIKOBBIX CPEACTB, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHT MHTEPTEKCTYallb-
HoCcTh. [lyTeM cMmemieHus qpeBHErpeueckor, KeIbTCKOH, HHAMUCKONH M APYTuX MU(MOIOrHYECKHUHX
CHCTEM TIOATHI CO3/IAI0T YHUKAIBHYIO XYI0KECTBEHHYIO KAPTHHY MUPa, BBIPAXKEHHYIO OCOOBIM SI3bI-
KOM.

3akioueHue

TakuM 00pazoM, MOXKHO CZENaTh BBIBOJ, YTO COBPEMEHHOE MH(OTBOPUECTBO TPEICTABISET
coboii crnoxubli prunocodeknit penomen. HoBass MUGOIOTHSI CTAHOBUTCS UICTOYHUKOM TICEBJIOpE-
QIBHOCTH U TIPU 3TOM IOCTOSIHHO OTCBUIAET K APYTHM Mu(aM 1 o0pazam, mepeocMbIciisis ux. Mud
CTAHOBHTCS CUCTEMOI HappaTHBOB M MPUHAIICKUT UCKITIOYUTEIHLHO TPOCTPAHCTBY SA3bIKA.

B nutepatype moctmoaepHa My sIBISIETCS TBOPEHHEM KOHKPETHOTO aBTOPa, KOTOPHIM Ha 6ase
KYJIBTYPHO3HAYUMBIX MOTHBOB U 00pa30B cO3/1aeT COOCTBEHHYIO MU(OIOTHUECKYIO CUCTEMY, KOH-
CTPYHUpY4 U3 O0IIEN3BECTHBHIX MU(OB YHUKAJIBHYIO XyT0KECTBEHHYIO PEaIbHOCTD.

C TOYKH 3peHus TUHTBUCTUKN, MU(] — 3TO CIIOKHBIN S3bIKOBOM 3HAK, PETYIHUPYIOUINH KU3Hb ye-
JI0BeKa Ha 6ecco3HaTeIbHOM YPOBHE U CBA3BIBAIOIINI IPYT C APYTOM KYJABTYpY | A3bIK. [loMuMo 3TO-
ro, MU} TPEICTABISIET COOOH CTEPEOTHIT MBIIIJICHUSI U TAKXKE SIBISIETCS] TUCKPETHON KOTHUTHBHOM
CTPYKTYpOH, COCTOSIIIIEH U3 apXeTHIla U cojepkaTenbHoi GpopmMbl. M3HauanbHbie (HOPMBI apXeTHIIa,
MHUQOIOTEMBI SBISFOTCS KOTHUTHBHO-CEMaHTHUSCKUMH YHUBEPCAJIMSIMH, & Ha JICKCHIECKOM YPOBHE
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MU} CTPYKTypHpyeTcs 3 MudeM. Britouenne Mrga B XyJ0)KeCTBEHHOE TBOPUYECTBO OCYIIECCTBIISIET-
Cs 4epe3 CUMBOJIMYECKUE KOHIIENTHI, BbIPayKatOIIME HOBbIE aBTOPCKUE CMBICIIBL.

CoBpeMeHHbIC OPUTAHCKHE TIOITHI MBITAIOTCS MEPEOCMBICIUTD 3K3UCTCHIMAIBHBIE (HUI0COd-
CKHe TIPOOJIeMBbI, COIIMATILHBIC BOITPOCHI MOCTHH Iy CTPUAIBHOM 3PbI, a TAKXkKe 00palaloTCs K MOBECT-
K€ MYJIBTKYJIbTypajii3Ma B KOHTEKCTE MOMCKA UICHTUYHOCTH. [103THKa OpUTAaHCKOM TOCTMOIEPHUCT-
CKOU JIMPUKH XapaKTepH3yeTcsl ()parMeHTapHOCThIO, HEONPEICICHHOCThIO, HHTEPTEKCTYaIbHOCTBIO
U, KaK CJIEJICTBUE, CTUWIMCTUUECKOMN IKJIEKTUKOW U aJUTFO3USIMU, JBOMHBIM KOJUPOBAHUEM, MTACTUILIEM
u HoHcenekiue. CoBpeMeHHOe MU(OTBOPYECTBO AMOXU TOCTMOJIEPHA CTAHOBUTCS CIIOCOOOM XYy-
JIOYKECTBCHHOM KOTHUIIMH, CO37[aBasi HOBBIC CMBICIIBI IIyTEM COMOCTABJICHUS Pa3IUYHbIX MH(OIIO-
THYECKHUX cUCTeM. J[aHHAsh KOTHUTUBHAS MPaKTHKA HEOOXOAMMA JIJIsl TO3HAHMSI HOBOM PEasibHOCTH,
KOTOPYIO OTJIMYAIOT Xa0TUYHOCTh, UHTEPAKTUBHOCTD, CHHTYJISIPHOCTD U HENpecKa3zyeMocTb. Mudo-
JIOTUSI TOCTMOZIEPHA PETIPE3EHTUPYETCS YHUKAJIBHBIM SI3bIKOM.

B pesynbrare aHann3a JIUPUUECKUX TEKCTOB OPUTAHCKUX MO3TOB MOCTMOJIEPHA OBLIM BBISBIIC-
HBI TaKKE SI3BIKOBBIE CIIOCOOBI PEIPE3CHTAIIMH COBPEMEHHOTO MU(OTBOPUYECTBA, KaK HCTOPUYECKAs,
KyJIbTypHasi, reorpaduyeckas, MH(QOIOrHYeCKas, CKa304uHasl aJUTF03Usl; UHTePTEKCTyanbHasi metado-
pa; aJUTFO3UIHBIN MTOTOK; CTHUIIM3ALIUs, PE/ICTABICHHAS (POHETUUECKOM, JICKCUYSCKON M CHHTaKCHYe-
CKOW UMUTAIIMEH UHTEPTEKCTa; OJUIIETBOPEHUE IIPUPOIHBIX CTUXU, OMPOBEPKEHUE MU (a, B3aUMO-
neiictBue ¢ untarenem. Mccnenoranue mupuku Opuranckux no3tos K. Paiin, 1. [etu u [Ix. [xozed
MOKa3aJio, YTO S3BIKOBBIE CIIOCOOBI BBIpaKEHHUsI MU(a OYeHb Pa3HOOOpa3Hbl M OTIUYAIOTCS APYT
ot ipyra y pa3nu4Hbix nucareseit. K. Paiin oOpariaercs K IpeBHErpeYeCKOM, KEIBTCKON, UHUICKOM
U Jp. 3CXATOJIOTHSIM, CO3[1aBasi HA UX OCHOBE YHUKAJIBbHBIA MOATUYECKUN MHUP. XyHAO0KECTBEHHBIN
SI3BIK T103Ta XapaKTEPUIYETCS MHOTOYMCIECHHBIMU QJUTIO3USIMU U3 PA3JIMYHBIX KYJIbTYpP U PEIIUTUH,
OJIMIIETBOPeHUIMHU U MeTadopamu npupoanbix cui. [loarecca I1. [letn anemuupyeT k Mudonoruye-
CKUM CHUCTEMaM MEKCHKAHCKHX WHJICHIEB M, 0ObEIUHSIS HECKOJILKO MU(OB, CO31aeT COOCTBCHHBIC
MIPH IOMOII HHTEPTEKCTYaIbHBIX MeTa(Op U aJUTFO3UHHBIX TOTOKOB. [lyis TBopuecTBa Jx. J[xxo3ed,
KOTOpasi 4aCTO BBICTPAaWBACT CBOM MU(OJIOTHUECKHE CHCTEMbl HA OCHOBE CKa30YHBIX CHIKETOB, Xa-
pakTepHa Urpa ¢ YUTaTeNIeM, B X0JIe KOTOPOH MPOUCXOIUT OIIPOBEPIKEHHE MUDa.

[lepcriekTuBBI JJaNbHENIIIETO UCCIICIOBAHMS S3BIKOBOM pernpe3eHTaIn MU(GOTBOPUYECTBA TIOCT-
MOJICPHA JIeXKAT B JAJIbHEHIIIEM U3yYeHUU KOTHUTHBHBIX OCHOB COBPEMEHHON MHU(OJIOTHH B paMKax
XyJ0’KECTBEHHOTO TBOPUECTBA U BBISIBJICHUHA WHHOBAIIMOHHBIX CIIOCOOOB SI3BIKOBOTO BBEIPAKEHUS CO-
BPEMEHHOT0 MUda.
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